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1) Scroll of Esther 1:10 
On the seventh day, when the heart of the king was good with wine, he 
said to Mehuman, Bizetha, Charvona, Bigtha, Avagtha, Zethar and 
Charcas, the seven eunuchs who attended the presence of King 
Achashverosh 

 א:י אסתר 
יּ  ָּ֑יִן   לֶךְ בַּ מֶֶּ֖ ט֥וֹב לֵב־הַּ י כְּׁ בִיעִִ֔ שְּׁ יּוֹם֙ הַּ בַּ
א   ָ֤ ת  א בִגְּׁ בוֹנ ָ֜ רְּׁ א חַּ ת ָ֨ ן בִזְּׁ הוּמ ִ֠ מְּׁ ר לִִ֠ מַַּ֡ א 

ת֙   עַּ ס שִבְּׁ כִַּ֔ רְּׁ כַּ ר וְּׁ ַ֣ א֙ זֵתַּ ת  גְּׁ אֲבַּ וַּ
לֶךְ   מֶ֥ נֵֶּ֖י הַּ ים אֶת־פְּׁ תִִ֔ רְּׁ ַ֣ ש  מְּׁ ים הַּ רִיסִִ֔ ַ֣ ס  הַּ

וֵרֽוֹש׃   שְּׁ  אֲחַּ

 
 פרק ז אסתר 

 ז׳
ר  תֵ֥ וֹת עִם־אֶסְּׁ תֶּ֖ ן לִשְּׁ מ ִ֔ ה  לֶךְ֙ וְּׁ מֶ֙ א הַּ יּ ב ָ֤ וַּ

ה׃   ֽ כ  לְּׁ מַּ  הַּ
שֵנִי֙   וֹם הַּ יָּ֤ ַ֣ם בַּ ר גַּ תֵָ֜ אֶסְּׁ לֶךְ לְּׁ מֶָ֨ אמֶרֹּ֩ הַּ יּ ֹּ֩ וַּ

ר  תֵ֥ ךְ אֶסְּׁ תֵֵ֛ אֵל  ה־שְּׁ יִן מַּ יִַּּ֔ ה הַּ תֵַ֣ מִשְּׁ בְּׁ
י   ד־חֲצִ֥ ךְ עַּ תֵֵ֛ ש  ק  ה־בַּ ךְ וּמַּ ן ל   ַ֣תֵֽ תִנ  ה וְּׁ ֶּ֖ כ  לְּׁ מַּ הַּ

שׂ׃   ֽ תֵע  וּת וְּׁ כֶּ֖ לְּׁ מַּ  הַּ
ר אִם־ ת אמִַּ֔ ה֙ וַּ כ  לְּׁ מַּ ר הַּ תֵָ֤ ן אֶסְּׁ עַּ תַָּ֨ וַּ

לֶךְ   מֶֶּ֖ ל־הַּ אִם־עַּ לֶךְ וְּׁ מִֶ֔ יך֙ הַּ עֵינֶ֙ ן בְּׁ אתִי חֵָ֤ צ ָ֨ מ 
י   מִֶּ֖ עַּ י וְּׁ תִִ֔ ל  אֵַ֣ שִי֙ בִשְּׁ פְּׁ י נַּ ֽתֶן־לִָ֤ וֹב תִנ  ט 

י׃  תִֽ ש  ק  בַּ  בְּׁ
וֹג   הֲרַ֣ יד לַּ מִֶּ֖ שְּׁ הַּ י לְּׁ מִִ֔ עַּ נוּ֙ אֲנִַ֣י וְּׁ רְּׁ כַּ֙ י נִמְּׁ כִָ֤

נוּ֙   רְּׁ כַּ֙ וֹת נִמְּׁ חָ֤ פ  לִשְּׁ ים וְּׁ דִָ֨ עֲב  וּ לַּ אִלִ֠ ד וְִּׁ֠ בֵ  אַּ וּלְּׁ
נֵָּ֥֑זֶק  ה בְּׁ ר שוֶֶֹּ֖ ֵ֛ צ  ין הַּ י אֵ֥ תִי כִַ֣ שְּׁ ִ֔ הֶחֱרַּ

לֶךְ׃ מֶֽ            }ס{ הַּ
ר   תֵַ֣ אֶסְּׁ אמֶר לְּׁ יּ ֶּ֖ וֹש וַּ וֵרִ֔ שְּׁ לֶךְ אֲחַּ מֶַ֣ אמֶר֙ הַּ יּ ֙ וַּ

וּא אֲשֶר־  י־זֶַ֣ה הִ֔ אֵֽ י ה֥וּא זֶה֙ וְּׁ ה מִַ֣ כ   לְּׁ מַּ הַּ
ן׃   עֲשׂ֥וֹת כֵֽ וֹ לַּ א֥וֹ לִבֶּ֖ ל   מְּׁ

ע   ֶּ֖ ר  ן ה  ֥ מ  ב ה  אוֹיִֵ֔ ר וְּׁ ַ֣ יש צַּ ר אִִ֚ תִֵ֔ אמֶר אֶסְּׁ ת ַ֣ וַּ
ה׃  ֽ כ  לְּׁ מַּ הַּ לֶךְ וְּׁ מֶֶּ֖ נֵ֥י הַּ ת מִלִפְּׁ עִַּ֔ ן נִבְּׁ ַ֣ מ  ה  זֶ ה וְּׁ  הַּ

יִן אֶל־  יִַּּ֔ ה הַּ תֵַ֣ תוֹ֙ מִמִשְּׁ חֲמ  ם בַּ ָ֤ לֶךְ ק  מֶָ֜ הַּ וְּׁ
שוֹ֙   פְּׁ ל־נַּ ש עַּ קֵָ֤ בַּ ד לְּׁ מַַּ֗ ן ע  ַ֣ מ  ה  ן וְּׁ בִית   ֶּ֖ת הַּ גִנַּ

יו   ֵ֛ ה אֵל  ֥ ת  לְּׁ י־כ  ה כִֽ א ִ֔ י ר  ה כִַ֣ כ ִ֔ לְּׁ מַּ ר הַּ תֵַ֣ אֶסְּׁ מֵֽ
לֶךְ׃   מֶֽ ת הַּ ה מֵאֵ֥ ֶּ֖ ע  ר   ה 

ית  ן אֶל־בֵַ֣ בִית ָ֜ ת הַּ בֹּ֩ מִגִנַָּ֨ לֶךְ ש  מֶַ֡ הַּ  ׀וְּׁ
ר   ה֙ אֲשֶַ֣ מִט  ל־הַּ ל עַּ ן֙ נ פֵַ֗ מ  ה  יִן וְּׁ יַַּּ֗ ה הַּ תֵַ֣ מִשְּׁ
וֹש   בּ֧ ם לִכְּׁ גִַּ֠ לֶךְ הֲִ֠ מִֶ֔ אמֶר הַּ יּ ַ֣ יה  וַּ לִֶ֔ ר ע  תֵַ֣ אֶסְּׁ
י   א֙ מִפִַ֣ ר י צ  ב ַ֗ ד  יִת הַּ ב   י בַּ ה עִמִֶּ֖ ֵ֛ כ  לְּׁ מַּ אֶת־הַּ

פֽוּ׃ ן ח  ֶּ֖ מ  נֵי֥ ה  לֶךְ וּפְּׁ מִֶ֔           }ס{ הַּ
ֹּ֣י   ים לִפְנ  רִיסִִ֜ ד מִן־הַסָּ ה אֶחָָּ֨ רְבוֹנַָּ֠ אמֶר חַַ֠ וַי ֹּ֣

ן  מָָּ֟ ה הָּ ָׂ֪ שָּ ץ אֲשֶר־עָּ ֹּ֣ ע  ה־הָּ לֶךְ גַֹּ֣ם הִנ  הַמֶֶּ֗
ד֙   לֶךְ ע מ  וֹב עַל־הַמֶֶּ֗ ר דִבֶר־טֹּ֣ י אֲשֶֶׁ֧ כַַ֞ מׇרְדֳּ לְְֽ
אמֶר   ה וַי ֹּ֥ ָּ֑ ים אַמָּ הַ חֲמִשִֹּ֣ ב ֹ֖ ן גָּ מָָּ֔ ית הָּ ֹּ֣ בְב 

יו׃ ְֽ לָּ הוּ עָּ ֹּ֥ לֶךְ תְל     הַמֶֹ֖
ין   ץ אֲשֶר־הֵכִַ֣ עֵֶּ֖ ל־ה  ן עַּ מ ִ֔ לוּ֙ אֶת־ה  יִּתְּׁ וַּ

ה׃ כ  ֽ כ  לֶךְ ש  מֶֶּ֖ ת הַּ ֥ חֲמַּ י וַּ כ   דֳּ מׇרְּׁ  }פ{ לְּׁ

2) Scroll of Esther Chapter 7  
So the king and Haman came to feast with Queen Esther.  
On the second day, the king again asked Esther at the wine feast, 
“What is your wish, Queen Esther? It shall be granted you. And what is 
your request? Even to half the kingdom, it shall be fulfilled.”  
Queen Esther replied: “If Your Majesty will do me the favor, and if it 
pleases Your Majesty, let my life be granted me as my wish, and my 
people as my request.  
For we have been sold, my people and I, to be destroyed, massacred, 
and exterminated. Had we only been sold as bondmen and 
bondwomen, I would have kept silent; for the adversary is not worthy 
of the king’s trouble.”  
Thereupon King Ahasuerus demanded of Queen Esther, “Who is he 
and where is he who dared to do this?”  
“The adversary and enemy,” replied Esther, “is this evil Haman!” And 
Haman cringed in terror before the king and the queen.  
The king, in his fury, left the wine feast for the palace garden, while 
Haman remained to plead with Queen Esther for his life; for he saw 
that the king had resolved to destroy him.  
When the king returned from the palace garden to the banquet room, 
Haman was lying prostrate on the couch on which Esther reclined. “Is 
he attempting,” cried the king, “a conquest of the queen in my own 
palace?” No sooner did these words leave the king’s lips than Haman’s 
face was covered/was crestfallen.  
Then Harbonah, one of the eunuchs in attendance on the king, said, 
“What is more, a stake is standing at Haman’s house, fifty cubits high, 
which Haman made for Mordecai—the man whose words saved the 
king.” “Impale him on it!” the king ordered.  
So they impaled Haman on the stake that he had put up for Mordecai, 
and the king’s fury abated.   

 
3) Jerusalem Talmud Megillah 3:7:4 
Rav said, one has to say, Haman be cursed, his sons be cursed. Rebbi 
Phineas said, one has to say, Ḥ arvona be remembered for good. 

 תלמוד ירושלמי מגילה ג׳:ז׳:ד׳
ב ן רַּ מ  רוּר ה  רִיךְ לֵאמ ר. א  ר. צ  מַּ  א 

ס ח  ר רִבִי פִינְּׁ מַּ יו. א  נ  רִיךְ   .אֲרוּרִים ב  צ 
טוֹב כוּר לַּ ה ז  בוֹנ  רְּׁ ר. חַּ  .לוֹמַּ
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תלמוד בבלי מסכת  
 מגילה טו.

גוֹ׳״.   ה וְּׁ בוֹנ  רְּׁ יּ אמֶר חַּ ״וַּ
ף   ר: אַּ ז  ע  בִי אֶלְּׁ ר רַּ מַּ א 

ע  ש  ה ר  בוֹנ  רְּׁ   —חַּ
י ה,  ה ה  הּ עֵצ  אוֹת  ן  בְּׁ כֵיו 

ה   ימ  יְּּׁ קַּ ה שֶל א נִתְּׁ א  שֶר 
ח.   רַּ תוֹ, מִיּ ד ב  עֲצ 
תִיב:   ינוּ דִכְּׁ יְּׁ הַּ וְּׁ

ל א   יו וְּׁ ל  לֵךְ ע  יַּשְּׁ ״וְּׁ
רוֹחַּ   מוֹל מִיּ דוֹ ב  יַּחְּׁ

ח״ ר   .יִבְּׁ

4) Babylonian Talmud Tractate Megillah 16a  
“And Harbonah, one of the chamberlains, said before the king, Behold also, the 
gallows fifty cubits high, which Haman has made for Mordecai, who spoke good for 
the king, stands in the house of Haman” (Esther 7:9). Rabbi Elazar said: Harbonah 
was also wicked and involved in that plot, as he too wanted Mordecai executed. 
Once he saw that his plot had not succeeded, he immediately fled and joined 
Mordecai’s side. And this is the meaning of that which is written: “It hurls itself at 
him, and does not spare; he would fain flee out of its hand” (Job 27:22), indicating 
that when God sends calamity upon a wicked person, his friends immediately flee 
from him.  

 
 אסתר רבה י׳:ט׳

יִן   יַּּ תֵה הַּ תוֹ מִמִשְּׁ חֲמ  ם בַּ מֶלֶךְ ק  הַּ וְּׁ
ן  בִית  ת הַּ מֶה   ,(אסתר ז, ז)אֶל גִנַּ

חִיל   ךְ הִתְּׁ א  לְּׁ מַּ אֵל הַּ ה מִיכ  שׂ  ע 
יו,   נ  פ  טִיעוֹת לְּׁ נְּׁ צֵץ אֶת הַּ קַּ מְּׁ

ב אֶל   ש  תוֹ, וְּׁ ל חֲמ  ה עַּ הוֹסִיף חֵמ  וְּׁ
ל   קֵש עַּ בַּ ד לְּׁ מַּ ן ע  מ  ה  יִן, וְּׁ יַּּ תֵה הַּ מִשְּׁ
ל   פוֹ עַּ ח  אֵל דְּׁ ה מִיכ  שׂ  שוֹ, מֶה ע  פְּׁ נַּ
עֶקֶת אֲדוֹנִי  צַּ ה מְּׁ ת  יְּׁ ה  תֵר, וְּׁ אֶסְּׁ

מֶלֶךְ נֶיך,  הַּ פ  שֵנִי לְּׁ הֲרֵי הוּא כ בְּׁ
בוֹש אֶת  ם לִכְּׁ מֶלֶךְ הֲגַּ יּ אמֶר הַּ וַּ
ן   מ  ע ה  מַּ ש  יִת. וְּׁ ב  ה עִמִי בַּ כ  לְּׁ מַּ הַּ
ה  שׂ  יו. מֶה ע  נ  לוּ פ  פְּׁ נ  זֶה וְּׁ ר הַּ ב  ד  הַּ

ה  אֵלִיּ   מ  טוֹב, נִדְּׁ כוּר לַּ הוּ ז 
מֶלֶךְ  ר לוֹ אֲדוֹנִי הַּ מַּ א  ה וְּׁ בוֹנ  רְּׁ חַּ לְּׁ

ן   מ  ה ה  שׂ  עֵץ אֲשֶר ע  ם הִנֵה ה  גַּ
ס  ח  בִי פִנְּׁ ר רַּ מַּ א  י וגו'. דְּׁ כַּ דֳּ רְּׁ מ  לְּׁ
טוֹב כוּר לַּ ה ז  בוֹנ  רְּׁ ר חַּ רִיךְ לוֹמַּ  . צ 

5) Esther Rabbah 10:9 
“The king rose in his fury from the wine banquet to the palace garden and 
Haman stood to plead for his life from Esther the queen, for he saw that the 
king has resolved to do him harm” (Esther 7:7).“The king rose in his fury 
from the wine banquet to the palace garden.” What did the angel Michael 
do? He began cutting the saplings before him, adding fury to his fury; he 
returned to the wine banquet and Haman stood up to plead for his life. 
What did Michael do? He pushed him [Haman] onto Esther, and she was 
crying ‘My lord, the king, here he is overpowering me before you!’ The king 
said: “Will he also overpower the queen with me in the house?” (Esther 7:8). 
Haman heard this statement and his face fell. What did Eliyahu, of blessed 
memory, do? He appeared as Ḥarvona and said to him [to the king]: ‘My lord 
the king, “indeed, here is the gallows that Haman had made for 
Mordekhai…”’ (Esther 7:9). As Rabbi Pinḥas said: One must say ‘Ḥarvona, of 
blessed memory.’  

 
6) "Also Charvona Is Remembered for Good", Prof. Yonatan Grossman 
https://etzion.org.il/en/tanakh/ketuvim/megillat-esther/also-charvona-remembered-good 
Even at first glance there is a clear thematic connection between these two scenes: Charvona is active 
at both parties, and in both cases he advances the plot in a similar way: in the beginning (chapter 1) he 
goes to bring Vashti, who refuses to present herself and is therefore removed from her position in the 
palace (perhaps executed). Similarly, in the parallel scene (chapter 7), Charvona tells the king about the 
gallows that Haman has prepared, and in the wake of this Haman is removed from his position 
(executed). Moreover, at the conclusion of both scenes, following the removal of Vashti/Haman, we 
read that "the king's wrath subsided" (2:1, 7:9). After the king calms down, the two Jewish heroes of the 
story replace them: Esther is chosen to replace Vashti, and in chapter 8 we read how Mordekhai takes 
the place of Haman.  
We may say, in summary, that Charvona's role – in both instances where he is mentioned – is to fuel 
the king's anger towards someone who is close to him, such that that person's place is vacated for 
Esther/Mordekhai. Once the idea is formulated thus, it is easy to understand why "Charvona is 
remembered for good": the future of the "blessed" characters, as the poem refers to them, is dependent 
on his actions. At the same time, Charvona represents the instability of Achashverosh's realm. The fact 
that a queen, or a king's second-in-command, can be removed from the palace on the basis of the 
words of "one of the chamberlains" is clear testimony to the capriciousness of this king who reigns 
from India to Ethiopia. We may almost say that Charvona holds a sword (cherev) in his hand – a 
"revolving sword" – that may, at any time, strike at one person and lift up another… 
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